
■ (pocha) Quatter skiunzs da
tura èn vegnids la sonda vers sai-
ra en ina lavina al Gorigrad sin
il Pass dal Flüela. In commem-

ber ha pudì sa salvar suenter pli-
ras uras ord la lavina e ha alarmà
il servetsch da salvament.
Tschellas trais persunas èn ve-

gnidas per la vita. Quellas han
ins fastisà pir la notg a las 02.30.
L’um che ha pudì sa deliberar
sez è sa sfradentà fermamain.

Trais morts en lavina sin il Flüela
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Ils manaders da gruppa al di tematic da la pbd a Claustra. MAD

Promoziun economica
(lq) La Partida burgais-democra-
tica (pbd) dal Grischun è sa fa-
tschentadacun il tema«nuava la
promoziun economica?». A ses di
tematic che ha gì lieu a Claustra è
ella vegnida a la conclusiun ch’il
Grischun basegnia enavant ina
promoziun da l’economia e che la
lescha vertenta per sviluppar l’eco-
nomia saja inabasa adattada.Tenor
il cusseglier guvernativ Hansjörg
Trachsel stoppia l’economia gri-
schuna crescher per almain dus

pertschient annualmain per pudair
tegnair pitg al svilup svizzer. Las di-
versas gruppas da lavur da la pbd
èn vegnidas a la conclusiun che las
proceduras stoppian vegnir sim-
plifitgadas, che la furmaziun stop-
pia s’adattar anc meglier als ba-
segns da l’economia, che la finan-
ziaziun da las destinaziuns turisti-
cas succedia dals profitaders directs
ed indirects e ch’il Grischun stop-
pia definir territoris cun in niz spe-
cial e tractar quels lasuenter.

(pocha) La polizia grischuna
ha sclerì in assagl sin ina dun-
na dad 88 onn ch’è succedì da
Silvester 2009 a Maiavilla. Tar
l’um che ha attatgà e spoglià la
dunna sa tracti d’in um svizzer
da27onns.Pudì cumprovar l’as-
sagl sin la dunna ha la polizia en
connex cun in’interrogaziun da-
vart in auter cas. L’umha confes-

sà d’avair attatgà la dunna per
motivs da scartezza da daners.
L’um aveva stgalinà a la porta e
cu la dunna ha avert ha el bastu-
nà quella cun in bischel d’atschal
ed ha pretendì che quella dettia
ad el daners. La dunna han ins
stuì tractar en spital. Uss vegn il
delinquent surdà a la procura
publica grischuna.

Sclerì assagl sin dunna dad 88 onns

Aura bella e chauda
Situaziun generala: Ina ferma zo-
na da pressiun auta procura per
bell’aura, dentant trai era la bisa.
Oz: En il Grischun dal nord e
central datti in bel di cun tschà e
là cozzas da nebla auta. En ils
culms trai in vent da nordost.
Prognosa: Il mardi fai
bell’aura tar temperatu-
ras maximalas da 12 fin
15 grads, suenter che la
bisa è tschessada. La mes-
emna fai medemamain bell’aura
tar 16 grads. La gievgia bel e fitg
chaud. La temperatura maximala
è tranter 17 e 21 grads. Il vender-
di mo per part sulegliv, dentant
sitg tar 16 grads. Per la fin d’emna
ston ins quintar cun aura varia-
bla.
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DA CATRINA WALDEGG*

Sch’ins passenta duas
uras cun ina matta pa-

ri d’esser mo ina minuta.
Sch’ins sesa però ina mi-
nuta sin ina pigna fitg
chauda, han ins il senti-
ment ch’i sajan duas uras.
Quai è relativitad!»

Quest citat dad Albert
Einstein ma fa pen-

sar. Tut è relativ. Nausch
n’è betg adina nausch. U
forsa ch’ins na po betg
adina pasar ils fatgs sin la
medema stadaira? Per in
uffant da quatter onns pa-
ra il mund d’ir sutsura,
sche ses ballun sgola da-
vent per svista. Per in giu-
ven da 14 onns èsi forsa il
pir, sch’el è il sulet che
n’ha anc betg in telefonin
u – pli tard – sch’el n’ha
anc nagina barba.

Ma sch’ins cumpare-
glia quai ina giada

cun la diagnosa d’in tu-
mor dal tscharvè, cun il
qual ins po viver tut tenor
be anc dus fin diesch
mais, superescha quest
patratg tut l’auter per
bler. Ins po dir: «La vita
n’è betg faira.» Sch’ins
emprova però da sa met-
ter en la situaziun da l’uf-
fant che ha pers il ballun,
vegn il sentiment (ch’è
giustifitgà u betg) ad esser
tuttina ferm e nausch, la
consequenza però milli
giadas main gravanta. En
quel mument na sa il cor
u il rest dal corp che fa
mal betg differenziar tran-
ter eveniments gravants e
betg gravants. U pertge è
la depressiun ina malso-
gna dal pievel, durant che
uffants moran en l’Africa?
Na ma chapi ussa betg
fallà: Jau sun da l’idea
ch’ina depressiun po vai-
ramain esser insatge
nausch.

Ubain in exempel pli
«banal»: Quants uf-

fants din ch’els hajan vis
in um vegl, ma en sasez è
el pir 50? Schizunt jau
pens savens che da viver
anc 60 onns – trais giadas
tant sco quai che jau hai
gia davos mai – saja incre-
diblamain ditg. E cura
che jau vegn forsa ad esser
ina giada 80, ma vegn
quai a parair sco nagut.
Be sche jau guard gia a
vista pli curta: In’emna na
para mintgatant betg da
vulair chalar. Ed in onn
ha 31 536 000 secundas,
ins lava 730 giadas ils
dents, circa 2550 uras
passent’ins en letg ed ins
entaupa adina puspè nova
glieud. Ma in onn para
tuttina da passar uschè
spert.

Quantas giadas fan ins
in sbagl e pensa alu-

ra: «Sche jau avess be ina
maschina da temp per re-
veder quest sbagl.» E
suenter, cun guardar anc
pli lunsch enavos, n’ans
regurdain nus gnanc pli
d’in singul sbagl. Jau hai
legì ina giada che quai ha-
ja da far cun il tscharvè
dal carstgaun ch’emprovia
d’emblidar eveniments
negativs e da memorisar
be regurdientschas positi-
vas e buns sentiments. Ma

quels là na tutgan per il
pli betg tar la pluralitad
dal mintgadi. E sche quai
na funcziunass betg, era
betg a lunga vista? Quai
fiss bain fitg dischillusiu-
nant!

Ma insumma, cura è
impurtant propi

impurtant, cura è nausch
propi nausch e quant ditg
è propi ditg? Cunquai che
nus na pudain betg cum-
prar la vita perfetga n’ans
resta nagut auter che
d’empruvar da far il me-
glier or da la vita ed or
dal temp che nus avain.

* Catrina Waldegg è creschida si a
Savognin ed ha frequentà là la scola
rumantscha. En famiglia discurra ella
tudestg. Ella ha fatg la matura bilin-
gua ed ha cumenzà il settember,
suenter in onn pausa, ses studi.

In onn ha 31 536 000 secundas
– relativamain bler, ubain?

■ CONVIVENZA

Vocabulari
bler = viel
pigna = Ofen
nausch = schlimm
pasar = wägen
stadaira = Waage
ir sutsura = untergehen
per svista = aus Versehen
telefonin = Handy
barba = hier: Bart
tscharvè = Hirn
patratg = Gedanke
gravant/-a = schwerwiegend
incredibel = unglaublich
emna = Woche
sbagl = Fehler
maschina
dal temp = Zeitmaschine
emblidar = vergessen

Die Kolumne «Convivenza» er-
scheint in der Regel am Montag in
der «Südostschweiz» und in der
romanischen Tageszeitung «La
Quotidiana». Unterstützt wird das
Projekt von der romanischen
Sprachorganisation Lia Ruman-
tscha. Für Leserinnen und Leser,
die nicht Romanisch verstehen,
gibt es im Internet eine deutsche
Übersetzung, und zwar unter
www.suedostschweiz.ch/blogs.
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